
UČEBNÉ OSNOVY ISCED 2 

 

Vzdelávacia oblasť Jazyk a komunikácia 

Názov predmetu Nemecký jazyk/1.cudzí jazyk 

Ročník deviaty 

Časový rozsah výučby 3 hodiny/týždeň, 99 hodín/rok 

 

1. Charakteristika  predmetu 

 

Nemecký jazyk prispieva k pochopeniu a objavovaniu tých skutočností, ktoré 
presahujú oblasť skúseností sprostredkovaných materinským a štátnym jazykom. 
Tento cudzí jazyk poskytuje živý základ a predpoklady pre komunikáciu učiacich sa v 
Európskej únii. Jeho osvojenie pomáha učiacemu sa prekonávať bariéry a tak 
prispieva k zvýšeniu jeho mobility v osobnom živote. Umožňuje poznávať odlišnosti 
v spôsobe života ľudí iných krajín a ich odlišné kultúrne tradície. Pomáha aj k 
vzájomnému medzinárodnému porozumeniu a k tolerancii. Vytvára podmienky pre 
spoluprácu škôl na medzinárodných projektoch. Učenie sa nemeckého jazyka  
podporuje otvorenejší prístup k ľuďom. 
Komunikácia a rozvoj kompetencií v cudzom jazyku sú dôležité pre podporu mobility 
v rámci Európskej únie, umožňujú občanom plne využívať slobodu pracovať a 
študovať v niektorom z jej členských štátov.  
Realizácia vyučovania nemeckého jazyka prebieha jednak v kmeňových triedach, 
jednak v počítačových učebniach (využitie Internetu, multimédií), resp. v jazykovej 
učebni. 
 

2. Ciele predmetu 

Cieľom predkladaných učebných osnov z cudzích jazykov je ponúknuť učiacim sa 
nielen súhrn jazykových kompetencií, ale aj kompetencie všeobecné tak, aby ich 
jazyková príprava efektívne zodpovedala požiadavkám moderného európskeho 
demokratického občana pripraveného na život v spojenej Európe. 

Cieľom vyučovania nemeckého jazyka na základnej škole je naučiť žiakov všetky 
formy dorozumievania sa v danom jazyku na kvalitnej úrovni t. j. rozvíjať všetky štyri 
rečové zručnosti – ústny prejav, čítanie, počúvanie a písomný prejav na základe 
osvojenej slovnej zásoby a gramatiky. V súčasnosti majú žiaci stále viac možností 
uplatňovať svoje rečové zručnosti pri hovorení, počúvaní (či už priamo cez živú 
osobu, alebo prostredníctvom rozhlasu a televízie). V čase rozvoja počítačovej 
techniky je písomná komunikácia medzi ľuďmi na celom svete veľmi rozšírená.  

Cieľom je ďalej naučiť základné formy dennej komunikácie, základné jazykové 
štruktúry a ich používanie v bežnej komunikácii, viesť k vlastnej tvorbe jazykových 
prejavov, naučiť pracovať so slovníkom a vyhľadávať potrebné informácie 
v cudzojazyčných  textoch.  
3.Kľúčové kompetencie  

 Východiskom výučby cudzieho jazyka musia byť produktívne sily vedomia žiaka, 
predovšetkým prirodzená zvedavosť, spontánnosť, radosť z nových poznatkov, 



zmyslové vnímanie okolia, motorika a fantázia, ktorá sa v priebehu pubertálneho 
vývoja mení a získava iné formy vplyvom meniacich sa záujmov.  

Orientácia jazykového vzdelávania na kompetencie v nemalej miere vytvára 
podmienky pre nadpredmetové a medzipredmetové vzťahy, ktoré pomáhajú 
učiacemu sa chápať vzťahy medzi jednotlivými zložkami okolia a sveta, v ktorom 
existujú. Chápanie jazykového vzdelávania ako „vzdelávania pre život“ umožňuje 
každému jedincovi žiť podľa vlastných predstáv a uspokojenia. Nová koncepcia 
základnej pedagogickej dokumentácie vychádza zo základného dokumentu: 
Spoločný európsky referenčný rámec pre jazyky, ďalej SERR (Common European 
Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment 
(Cambridge, 2001)), ktorý bol vytvorený na pôde Rady Európy. Tento dokument na 
jednej strane vytvára rámec pre tvorbu edukačných politík v oblasti jazykov, pričom 
sa zameriava na rozvoj komunikačných a kognitívnych kompetencií žiaka a na druhej 
strane stanovuje všeobecný stupeň dosiahnutia jednotlivých presne špecifikovaných 
kompetencií, čím vytvára rámec komunikačných spôsobilostí, ktoré môžu učiaci sa 
pri presne stanovených podmienkach dosiahnuť. 

Dokument definuje jednotlivé kompetencie ako „súhrn vedomostí, zručností a 
vlastností, ktoré umožňujú osobe konať “, pričom: 
  „Všeobecné kompetencie sú tie, ktoré nie sú charakteristické pre jazyk, ale ktoré 
sú nevyhnutné pre rôzne činnosti, vrátane jazykových činností. 
  Komunikačné jazykové kompetencie sú tie, ktoré umožňujú osobe konať s 
použitím 
konkrétnych jazykových prostriedkov. 
  Kontext označuje konfiguráciu udalostí a situačných faktorov (fyzických aj iných), 
do ktorých sú situované komunikačné akty. 
  Jazykové činnosti predstavujú uplatňovanie vlastnej komunikačnej jazykovej 
kompetencie pri plnení úlohy v konkrétnej oblasti spracovania. 
  Stratégia je organizovaný, zámerný a riadený postup úkonov, ktorý si jednotlivec 
vyberie na 
splnenie ním zvolenej úlohy alebo úlohy, ktorú má nariadenú. 
  Úloha je definovaná ako také zámerné konanie, ktoré jednotlivec pokladá za 
potrebné na 
dosiahnutie daného výsledku v kontexte riešeného problému.“ (Spoločný európsky 
referenčný 
rámec pre jazyky, učenie sa, vyučovanie, hodnotenie, ŠPÚ Bratislava 2006, s.12 - 
13). 
Jednotlivé komunikačné úrovne: 

1. základná úroveň A nazvaná Používateľ základov jazyka, ktorá sa ďalej delí na  

 úroveň A1 (fáza objavovania/oboznamovania sa s jazykom) 

 úroveň A2 (počiatočná fáza využívania základných komunikačných 
nástrojov), 

2. mierne pokročilá úroveň B nazvaná Samostatný používateľ, ktorá sa ďalej 
delí na 

 úroveň B1 (fáza plynulého využívania základných komunikačných 
nástrojov/prahová úroveň) 

 úroveň B2 (fáza primeraného využívania komunikačných kompetencií 
v bežných komunikačných situáciách), 

3. pokročilá úroveň C nazvaná Skúsený používateľ, ktorá sa ďalej delí na 



 úroveň C1 (fáza plynulého využívania komunikačných kompetencií v širokom 
komunikačnom kontexte) 

 úroveň C2 (fáza celkového operačného využitia jazyka v akomkoľvek 
komunikačnom kontexte vrátane využívania interkultúrnych kompetencií). 
 

Stanovenie úrovní ovládania jazyka má za cieľ presne vymedziť rámec pre 
harmonizáciu dosiahnutých jazykových kompetencií učiaceho sa, pričom kľúčovými 
kompetenciami v oblasti jazykovej prípravy sú: porozumieť ( počúvať, čítať), 
hovoriť (ústna interakcia, samostatný ústny prejav) a písať. Kľúčové kompetencie 
sú priamo ovplyvňované kvalitatívnymi aspektmi ako rozsah, presnosť, plynulosť, 
interakcia a koherencia. 
 
 Kompetencie 
Podľa Spoločného európskeho referenčného rámca pre jazyky pri používaní a učení 
sa jazyka 
sa rozvíja celý rad kompetencií. Učiaci sa využíva nielen všeobecné kompetencie, 
ale aj celý rad komunikačných jazykových kompetencií, ktoré spolupôsobia v 
rozličných kontextoch a v rôznych podmienkach. Zapája sa do jazykových činností, 
ktoré sa týkajú jazykových procesov, pri ktorých si vytvára a/alebo prijíma texty vo 
vzťahu k témam z konkrétnych oblastí.  
Kompetencie definujeme ako súhrn vedomostí, zručností, postojov a hodnôt, ktoré 
umožňujú osobe konať. Preto základným princípom jazykového vzdelávania na báze 
kompetencií je zabezpečiť, aby učiaci sa:. 
• dokázal riešiť každodenné životné situácie v cudzej krajine a v ich riešení pomáhal 
cudzincom, ktorí sú v jeho vlastnej krajine, 
• dokázal vymieňať si informácie a nápady s mladými ľuďmi a dospelými, ktorí 
hovoria iným 
jazykom a sprostredkúvajú mu svoje myšlienky a pocity, 
• viac a lepšie chápal spôsob života a myslenia iných národov a ich kultúrne 
dedičstvo. 

I.  Všeobecné kompetencie 
Všeobecné kompetencie sú tie, ktoré nie sú charakteristické pre jazyk, ale ktoré sú 
nevyhnutné pre rôzne činnosti, vrátane jazykových činností. 
Učiaci sa na úrovni A1 rozvíja všeobecné kompetencie tak, aby dokázal: 
• získavať uvedomene nové vedomosti a zručnosti, 
• opakovať si osvojené vedomosti a dopĺňať si ich, 
• uvedomovať si stratégie učenia pri osvojovaní si cudzieho jazyka, 
• opísať rôzne stratégie učenia s cieľom pochopiť ich a používať, 
• pochopiť potrebu vzdelávania sa v cudzom jazyku, 
• dopĺňať si vedomosti a rozvíjať rečové zručnosti, prepájať ich s poznaným, 
systematizovať ich a využívať pre svoj ďalší rozvoj a reálny život, 
• kriticky hodnotiť svoj pokrok, prijímať spätnú väzbu a uvedomovať si možnosti 
svojho rozvoja, 
• udržať pozornosť pri prijímaní poskytovaných informácií, 
• pochopiť zámer zadanej úlohy, 
• účinne spolupracovať vo dvojiciach i v pracovných skupinách, 
• aktívne a často využívať doteraz osvojený jazyk, 
• využívať dostupné materiály pri samostatnom štúdiu, 
• byť otvorený kultúrnej a etnickej rôznorodosti. 

II.  Komunikačné jazykové kompetencie 



Komunikačné jazykové kompetencie sú tie, ktoré umožňujú učiacemu sa konať 
s použitím konkrétnych jazykových prostriedkov. Na uskutočnenie komunikačného 
zámeru a potrieb sa vyžaduje komunikačné správanie, ktoré je primerané danej 
situácii a bežné v krajinách, kde sa cudzím jazykom hovorí. 
Učiaci sa, ktorý dosiahne úroveň A1: 
• rozumie známym každodenným výrazom a najzákladnejším frázam, ktorých účelom 
je uspokojenie konkrétnych potrieb, tieto výrazy a frázy dokáže používať, 
• dokáže predstaviť seba aj iných, dokáže klásť a odpovedať na otázky o osobných 
údajoch, ako napríklad kde žije, o ľuďoch, ktorých pozná a o veciach, ktoré vlastní, 
• dokáže sa dohovoriť jednoduchým spôsobom za predpokladu, že partner 
v komunikácii rozpráva pomaly a jasne a je pripravený mu pomôcť. 
Jazyková kompetencia 
Učiaci sa na úrovni A1: 
• používa iba základný rozsah jednoduchých výrazov týkajúcich sa osobných údajov 
a potrieb 
konkrétneho typu, 
• má základný repertoár slovnej zásoby izolovaných slov a slovných spojení 
vzťahujúcich sa na dané konkrétne situácie, 
• prejavuje iba obmedzené ovládanie základných gramatických štruktúr a typov viet, 
ktoré sú 
súčasťou osvojeného repertoáru, 
• ovláda výslovnosť obmedzeného repertoáru naučených slov a slovných spojení 
zrozumiteľnú pre rodených hovoriacich, ktorí sú zvyknutí komunikovať s cudzincami, 
• dokáže odpísať známe slová a krátke slovné spojenia, napríklad jednoduché 
pokyny alebo 
inštrukcie, názvy každodenných predmetov, názvy obchodov a bežne používané 
ustálené 
spojenia, 
• dokáže vyhláskovať svoju adresu, štátnu príslušnosť a ostatné osobné údaje. 
Sociolingvistická kompetencia 
Učiaci sa na úrovni A1: 
• dokáže nadviazať základnú spoločenskú konverzáciu tak, že použije 
najjednoduchšie spôsoby vyjadrenia zdvorilosti: dokáže pozdraviť aj rozlúčiť sa, 
predstaviť sa, poďakovať, ospravedlniť sa, atď. 
Pragmatická kompetencia 
Učiaci sa na úrovni A1: 
• dokáže spájať slová alebo skupiny slov pomocou najzákladnejších lineárnych 
spojovacích výrazov, napríklad „a“ alebo „potom“, 
• dokáže zvládnuť veľmi krátke izolované a väčšinou vopred naučené výpovede, 
ktoré sú poznamenané mnohými pauzami, nevyhnutnými na hľadanie výrazových 
prostriedkov, na artikuláciu menej známych slov a na pokusy o vhodnejšiu 
formuláciu. 

III.  Komunikačné zručnosti 
Komunikačné zručnosti nemožno chápať izolovane, pretože sa navzájom prelínajú a 
dopĺňajú 
(integrované zručnosti). 
 Počúvanie s porozumením 
Učiaci sa na úrovni A1: 



• dokáže rozoznať známe slová a najzákladnejšie slovné spojenia týkajúce sa jeho 
samého, jeho rodiny a bezprostredného konkrétneho okolia, keď ľudia hovoria 
pomaly a jasne, 
• rozumie, ak sa hovorí veľmi pomaly a pozorne, a ak dlhšie pauzy poskytujú čas na 
pochopenie zmyslu, 
• rozumie jednoduchým pokynom, ktoré sú pomaly a zreteľne adresované a dokáže 
porozumieť krátkemu jednoduchému popisu cesty. 
 Čítanie s porozumením 
Učiaci sa na úrovni A1 
• rozumie známym menám, názvom, slovám a veľmi jednoduchým vetám, napríklad 
na oznámeniach a plagátoch alebo v katalógoch, na pohľadniciach, 
• rozozná základné slovné spojenia v jednoduchých oznamoch z každodenného 
života, 
• dokáže si pri jednoduchšom informačnom materiály a krátkych, jednoduchých 
opisoch urobiť predstavu o obsahu, najmä ak má k dispozícii vizuálnu pomoc, 
• rozumie krátkemu jednoduchému písomnému popisu cesty. 
Písomný prejav 
Učiaci sa na úrovni A1: 
• dokáže napísať krátky osobný list alebo pohľadnicu, napríklad pozdrav z dovolenky, 
• dokáže vyplniť jednoduché registračné formuláre s osobnými údajmi ako meno, 
štátna 
príslušnosť, adresa, telefón a podobne, 
• dokáže napísať jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a iných ľuďoch, o tom 
kde žijú a 
čo robia, 
• vie si písomne vyžiadať informácie alebo ich podať ďalej, 
• vie napísať jednoduché slovné spojenia alebo vety a použiť v nich spojovacie 
výrazy ako 
„a“, „ale“ alebo „pretože“. 
 Ústny prejav 
Ústny prejav – dialóg 
Učiaci sa na úrovni A1: 
• dokáže komunikovať jednoduchým spôsobom za predpokladu, že jeho partner 
v komunikácii je pripravený zopakovať alebo preformulovať svoju výpoveď pri 
pomalšej rýchlosti reči, a že mu pomôže sformulovať, čo sa pokúša povedať, 
• dokáže klásť a odpovedať na jednoduché otázky z oblasti jeho základných potrieb 
alebo na 
známe témy, 
• používať jednoduché zdvorilostné formulácie ako pozdrav, lúčenie, opýtať sa 
niekoho ako sa má, 
• vie predstaviť seba a iných a reaguje, keď ho predstavujú, 
• rozumie každodenným výrazom, ktoré sú zamerané na uspokojenie jednoduchých 
konkrétnych komunikačných potrieb a vie reagovať na jednoduché informácie, ktoré 
sa dozvie, 
• rozumie otázkam a pokynom, jednoduchému opisu cesty, vie niekoho o niečo 
požiadať a niekomu niečo oznámiť. 
Ústny prejav – monológ 
Učiaci sa na úrovni A1: 
• dokáže využívať jednoduché slovné spojenia a ucelenými vetami opísať seba, 
miesto, kde žije, čo robí a ľudí, ktorých pozná. 



 

4.   Stratégie  vyučovania -  metódy a formy práce 

 
výkladovo-ilustratívne metódy, motivačné metódy, motivačné rozprávanie, expozičné 
metódy ako vysvetľovanie, rozhovor, projektová práca s knihou a textom (čítanie s 
porozumením, spracovanie textových informácií), učenie prostredníctvom IKT, 
didaktické hry , metódy opakovania a precvičovania, skupinová práca, individuálne 
vyučovanie, frontálne vyučovanie získavanie informácií - práca s odbornou 
literatúrou, vyhľadávanie informácií, dramatizácia, práca so slovníkom, výtvarné 
činnosti, písomné práce 
  

5.  Učebné zdroje 

Učebnica Projekt Deutsch 4 

Pracovný zošit Projekt Deutsch  4 

Metodické príručky 

kazety 

mapy 

Odborná literatúra 

Cudzojazyčné časopisy a tlač 

Balcová, Táňa: Nemčina – gramatika hrou 

Slovníky – prekladové a výkladové 

piesne, básne, rozprávky 

 

Materiálno-technické a didaktické prostriedky: 

- CD, kazetový prehrávač 

- IKT pomôcky 

- školská tabuľa 

- nástenné mapy 

- flash karty 

- DVD filmy podľa výberu učiteľa 

- tabuľky 

- power point–ové prezentácie 

- web stránky 

- autentické materiály: inf. letáky, pexesá, obrázky, fotografie 

 

 

6.Medzipredmetové vzťahy: 



Na hodine nemeckého jazyka sa využívajú poznatky aj z iných predmetov, najmä: 

- Geografie 

- Biológie 

- Slovenského jazyka 

- Hudobnej, výtvarnej výchovy 

- Matematiky 

 

Prierezové témy: 

      V predmete nemecký jazyk sa uplatňujú prierezové témy, a to: 

· multikultúrna výchova 

· osobnostný a sociálny rozvoj 

· tvorba projektu a prezentačné zručnosti 

· environmentálna výchova 

· mediálna výchova 

7.Témy a požiadavky na výstup 

Tematický 
celok 

Rozvíjajúce 
ciele 

Obsahový 
štandard 

  téma 

Výkonový 
štandard 

Prierezové témy 
medzipredmetov

é 
 vzťahy  

 

Opakovanie 

Rodina 

Záujmy 

Prázdniny 

    

CESTOVANIE    
DOPRAVA 
 
 
 
PRÁZDNINY 

 
Poznávať cudzie 
krajiny, 
Vedieť sa 
orientovať 
v cudzom 
prostredí 

-zhrnutie projektu, 
opak. 
-písomná práca č.3 
-prázdninové ciele 
-výber dovolenky 
-pobyt mimo 
domova 
-v dopr. kancelárii -
inform. 
-v obchode –
frázy,inf. 
-na stanici –inf. 
-v hoteli - 
rezervácia izieb 
-rozprávanie 
o pravidlách 
v ubytovniach 
-kde si bol cez 
prázdniny, 
-ako sa ti tam 
páčilo? 

-Ž-overenie 
poznatkov P-
3,voľný čas 
-Ž-vie  porozprávať 
o výbere dovolenky 
Ž- vie získať 
informácie 
o ubytovaní, 
-Ž-vie kúpiť  
cestovný lístok 
-Ž-vie požiadať na 
ulici, na stanici, v 
obchode o získanie 
rôznych inf. 
-Ž-vie porozprávať 
o rôznych 
pravidlách 
pri ubytovaní 
-Ž-žiak vie opísať 
zážitky z prázdnin 
-Ž-používa 

 
Zemepis 
Dejepis 
Tvorba projektu 
Multikultúrna 
výchova 



-použitie minulého 
času 
-VV v perfekte so 
spojkou weil 
-sťažnosti , písanie 
listu 
-príprava referátu 
-nemecky 
hovoriace krajiny 
-opakovanie 
perfekta 
-písomná práca 
-doplnkové čítanie 
-zhrnutie projektu 
,opak. 

perfektum pri opise 
vo vetách 
-Ž-vie napísať list. 
sťažnosť, 
-Ž-napíše referát 
o nem. hovor. kraj. 
 odprezentuje 
-Ž-číta pravidelne 
z časopisu, 
reprodukuje 
zaujímavé články 
Sz- vety v minul 
.čase písomná 
previerka 
 

 
PROBLÉMY 
 
 
ROZPRÁVA -      
NIE  
    MESTO 

 
Vedieť poskytnúť 
prvú 
Pomoc 
poznať okresné 
a krajské mesto 

-som chorý, 
objednanie u 
lekára 
-privolanie pomoci 
pri poruche auta 
-opis dopravnej 
nehody 
-nahlásenie 
krádeže, alebo 
straty, 
-na pošte, v banke 
-čitateľská pauza 
-dramatizácia -
dialógy –U lekára 
-extra stránky na 
čítanie 
-kde bývam? 
-rozprávanie 
o svojom meste 
a okolí 
-rozprávanie 
o aktivitách 
v meste 
-rozprávanie 
o výhodách 
a nevýhodách 
v meste 
-porovnať vzhľad 
mesta kedysi 
a dnes 
-opísať okolie 
svojho mesta, 
spojka vo VV 

-Ž-vie opísať 
chorobu 
-Ž-vie pomenovať 
časti tela, 
-dokáže privolať 
pomoc pri nehode 
-dokáže opísať 
autonehodu 
-vie získať 
informácie 
a orientovať sa na 
úrade ,na pošte, v 
banke... 
-vie zahrať scénky 
u lekára, v 
obchode, používa 
frázy v jazyku 
Zhrnutie P 6  -
Problémy, opak. SZ 
Ž-vie porozprávať 
o svojom meste 
-porozpráva 
o aktivitách 
v meste, čo sám 
uprednostňuje 
-rozpráva 
o výhodách 
a nevýhodách 
mesta 
-vie porovnať 
vzhľad mesta 
v minulosti a v 
prítomnosti 
-vie opísať svoje 
bydlisko 
-Zhrnutie poznatkov 
SZ 
 

 
Etická výchova 
Zemepis 
Prírodopis 
Tvorba projektu 

V   MESTE  
Poznať odlišnosti 
bývania v meste 
a na vidieku 

-ako sa tam 
dostanem? 
-použitie rozkaz. 
spôsobu 
-nakupovanie 
oblečenia 
-použitie predložiek 

-Ž-vie použiť rozk. 
spôsob 
-vie pomenovať 
oblečenie, používa 
frázy 
v obchode 
-rozumie  

 
Zemepis 
Tvorba projektu 
Sociálny a osob- 
nostný rast 



 

 
 8. Hodnotenie žiakov 

 
   Hodnotenie žiakov je neoddeliteľnou súčasťou výchovno-vzdelávacieho procesu. 
Má informatívnu, korekčnú a motivačnú funkciu. 
Predmetom hodnotenia v nemeckom jazyku sú učebné výsledky, ktoré žiaci dosiahli 
v súlade s požiadavkami vymedzenými v učebných osnovách, schopnosti používať 
osvojené vedomosti, získané zručnosti a návyky, ako aj usilovnosť, osobný rast, 
rešpektovanie práv iných a ochota spolupracovať. 
 
Podklady na hodnotenie a klasifikáciu získavajú vyučujúci: 
- sústavným diagnostickým pozorovaním žiaka, 
- sústavným sledovaním výkonu a pripravenosti žiaka na vyučovanie, 
- rôznymi druhmi skúšok: ústne, písomné, didaktické testy: 
  Diktáty – hodnotenie  0 -2 = 1 
                                      3- 5 = 2 
                                      6- 8 = 3 
                                      9-11 =4 
                                     12 a viac chýb 5 
 
Písomné previerky – po každej lekcii – hodnotenie:   50 – 45bodov  -  1 
                                                                                   44 -  39 bodov – 2 
                                                                                   38 -  33 bodov -  3 
                                                                                   32 -  27 bodov  - 4 
                                                                                   26 -  21 bodov  -  5 
- analýzou výsledkov rôznych činností žiaka. 

 

 

s D a A 
-symboly 
a upozornenia, 
piktogram 
-nakupovanie 
potravín 
-rezervácia v 
reštaurácii 
-reklamácia 
-zhrnutie projektov, 
opakovanie gram. 
+ slov. zásoby 

označeniam 
v meste 
-vie si objednať 
jedlo 
-vie uplatniť 
reklamáciu služieb 
-opakovanie 
a hodnotenie 
získaných 
vedomostí 

 

Reálie 

Nemecka 

Historia 

2. svetová 

vojna 

Berlín – hlavné 

mesto 

   Zemepis 

Dejepis 

Tvorba projektu 


